INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

A ADVERTENCIA

el aceite.

cocina).

Ciclo de Aire.

la muerte o incendio.

Peligro de Incendio
Ninguna lavadora puede eliminar completamente

No seque ningun articulo que haya tenido alguna vez
cualquier tipo de aceite (incluyendo los aceites de

Los articulos que contengan espuma, hule o plastico
deben secarse en un tendedero o usando un

No seguir estas instrucciones puede ocasionar

A ADVERTENCIA

lavarlo).

Peligro de Explosion

Mantenga los materiales y vapores inflamables, tales
como la gasolina, alejados de la secadora.

No seque ningun articulo que haya tenido alguna vez
cualquier substancia inflamable (aun después de

No seguir estas instrucciones puede ocasionar
la muerte, explosion o incendio.

ADVERTENCIA: A fin de reducir el riesgo de incendio, choque eléctrico
o lesiones personales, lea las INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE
SEGURIDAD que se encuentran en el Manual del propietario antes de
poner en funcionamiento el electrodoméstico.

PASO 1. LIMPIE EL FILTRO
DE PELUSA

PASO 3. PRESIONE EL BOTON

POWER (Encendido)

O,

PASO 5. AJUSTE LA
CONFIGURACION DEL CICLO
Y OPCIONES, SI LO DESEA

Sense Wet Cool Done

-_— -_— - -_—
= High = 90 =z
= Med = 60 = Static
- Low -30 Reduce

= ExLow = 15Min = Wrinkle
Shield

* No todos los ciclos, ajustes u opciones estan disponibles con todos los modelos.
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PASO 2. CARGUE LA ROPA

PASO 4. SELECCIONE EL CICLO
DESEADO PARA SU CARGA*
NORMAL

|
MORE DRY

LESS DRY

HEAVY DUTY ——,
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TIMED DRY& TOWELS

QUICK DRY ~— WRINKLE CONTROL
1

Timed Cycles
STEAM REFRESH

PASO 6. MANTENGA PRESIONADO
Y LUEGO SUELTE EL BOTON DE
INICIO

D> | e

NOTA: Para iniciar el ciclo, debe presionar
el boton Start (Inicio) durante 1 segundo.
Luego de que se enciendan las luces de
estado, suelte el boton de inicio.

GUIA RAPIDA DE INICIO
SECADORA WHIRLPOOL®

PANEL DE CONTROL Y FUNCIONES
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No todas las funciones, los ciclos ni las opciones estan disponibles en todos los modelos. La apariencia puede variar.

o POWER (Encendido) 0 MODIFICADORES DE CICLO (No todos los modificadores estan
Oprimalo para encender/apagar o para detener/cancelar un ciclo. disponibles con todos los ciclos).
@) PERILLA DE CICLO TEMP (Temperatura)
Gire la perilla para seleccionar el ciclo deseado. Oprima esta opcion para modificar la temperatura disponible del ciclo.
NOTA: Su secadora se suministra con dos tipos de ciclos: (Extra Low [Extra baja], Low [Baja], Medium [Media] y High [Alta]).
ciclos de secado por sensor y ciclos de secado programado. . . . .
CICLOS DE SECADO POR SENSOR: TIME (Tlempo) (AII’ iny [Solo alre], Timed DI’y [Slecado
Utilice ciclos con sensor para un mejor cuidado de las telas programadol, and Quick Dry only [Solo secado répidol)
y ahorro de energia. La secadora detecta la humedad en la Oprima para n'_nod|f|car el tiempo para el ciclo programado entre 15,
carga o la temperatura del aire, y se apaga cuando la carga 30, 60y 90 minutos.
alcanza el nivel de sequedad seleccionado. Tenga en cuenta OPTIONS (Opciones)
que no puede ajustar el tiempo de estos ciclos. Oprima para agregar o quitar opciones de cada ciclo. Oprima una vez
CICLOS TIMED DRY (Secado programado): activar el Wrinkle Shield (Proteccién contra arrugas), dos veces para
En estos ciclos, puede especificar el tiempo de secado. activar el Static Reduce ( Reduccién de estética) y tres veces para ambos.
Los siguientes son los tiempos disponibles: 15, 30, 60 y WRINKLE SHIELD (Proteccion contra arrugas)
90 minutos. Para ver una lista completa de todos los ciclos, Si no podra retirar la carga inmediatamente, active esta
consulte el documento de guia de ciclos. opcidn para agregar 150 minutos de secado periddico

para ayudar a disminuir la formacién de arrugas después
de finalizado el ciclo.

STATIC REDUCE (Reduccién de estatica)

Esta opcion puede ayudar a reducir la acumulacion de
adherencia estatica que se forma durante el proceso de
secado. Cuando se activa, esta opcion girara con vapor
hacia el final del ciclo para reducir la estatica.

€ START/PAUSE (Inicio/pausa)
Mantenga presionado el botén Start/Pause (Inicio/Pausa) durante
1 segundo, hasta que se hayan encendido todas las luces de
estado; a continuacion, deje de presionar para que se inicie el ciclo.
Oprima esta opcion durante un ciclo para pausarlo.

NOTA: Las certificaciones de energia gubernamentales de esta

secadora de ropa se basaron en el ciclo Timed Dry Cycle (Secado MUTE CYCLE SIGNAL (Silenciar seiial del ciclo)
programado), y los ajustes Maximum Drying Temperature (Temperatura Use esta opcion para encender o apagar la sefal de finalizacion
de secado méaximo) y Maximum Dry Time (Tiempo de secado méaximo). del ciclo de secado.

Se utilizaron los valores predeterminados de Nivel de secado normal y
la opcién Wrinke Prevent (Proteccion contra arrugas) desactivada.

COMO ELEGIR EL CICLO ADECUADO  SPECIALITY CYCLE (CICLO DE
ESPECIALIDAD)

Puede encontrar una guia de WRINKLE CONTROL (Control de arrugas):

ciclos de la lavadora en linea Este ciclo esta disefiado para ayudar a eliminar o disminuir las arrugas,
en www.whirlpool.com. este ciclo es excelente para prendas de planchado permanente.

El documento ayuda a identificar El ciclo de la secadora utiliza calor bajo y un periodo de enfriamiento
qué ciclo puede elegir para para evitar que las prendas se arruguen.

los diferentes tipos de cargay STEAM REFRESH (Revitalizado con vapor):

también Ia_s opciones dv_a ciclo Este ciclo es ideal para reducir las arrugas y los olores de las prendas
predeterminadas. Por ejemplo, secas. Este ciclo es excelente para revitalizar una prenda arrugada o

recomendamos usar el ciclo cuando se deja una carga en la secadora por demasiado tiempo
NORMAL con temperatura media ! 9 P po-

para cargas de ropa de algodon,
lino y mixtas.

Para obtener instrucciones de instalacion e informaciéon sobre mantenimiento, almacenamiento durante el invierno y sugerencias sobre transporte,
consulte el Manual del propietario que viene incluido con su electrodoméstico.

ASISTENCIA O SERVICIO TECNICO, E INFORMACION ADICIONAL

Para obtener informacion sobre cualquiera de los siguientes articulos, la guia de ciclos completa, las dimensiones detalladas del producto o para
obtener instrucciones completas de uso e instalacion, visite www.whirlpool.com/owners, o, en Canada, www.whirlpool.ca/owners. Esto le
podria ahorrar el costo de una llamada al servicio técnico.

Registrar el Solicitar una visita de | Instrucciones Manuales y Agregar plan Piezas Accesorios
producto servicio y preguntas descargas de servicio
frecuentes

V

o v

Para hablar con un representante de atencion al cliente o si tiene mas preguntas, llamenos sin
cargo al 1-866-698-2538 o, en Canada, al 1-800-807-6777.

Usted puede escribir con cualquier pregunta o preocupacion a:

\ Whirlpool Brand Appliances Whirlpool Brand Appliances
Ubicacion de Customer eXperience Center Customer eXperience Center
la etiqueta 533 Benson Road Unit 200-6750 Century Ave
del nimero Benton Harbor, M1 49022-2692 Mississauga, Ontario L6N 0B7
de serie y
modelo

Incluya en su correspondencia un numero de teléfono en el que se le pueda localizar durante el dia.
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